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Numero di notifica : 2023/0489/EE (Estonia)

Sotsiaalministri 18. mai 2005. a määruse nr 73 "Narkootiliste ja
psühhotroopsete ainete nimekirjad ning nende ainete meditsiinilisel ja
teaduslikul eesmärgil käitlemine” muutmine
Data di ricezione : 07/08/2023
Termine dello status quo : Not applicable (closed)

Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2023) 2352

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2023/0489/EE

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20232352.IT

1. MSG 001 IND 2023 0489 EE IT 07-08-2023 EE NOTIF

2. Estonia

3A. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, aadress Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn
Ettevõtlus- ja tarbimiskeskkonna osakond, välismajanduse valdkond,
el.teavitamine@mkm.ee

3B. Sotsiaalministeerium, Rahvatervise osakond
Suur-Ameerika 1, 10122, Tallinn
kristiin.mikko@sm.ee

4. 2023/0489/EE - C00C - Sostanze chimiche

5. Modifica del regolamento n. 73 del ministro degli affari sociali, del 18 maggio 2005, relativo agli elenchi degli
stupefacenti e delle sostanze psicotrope e alla manipolazione di tali sostanze
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per scopi medici e scientifici

6. ADB-BUTINACA, protonitazene, etazene, etonitano, 2-metil-AP-237, alfa-pirrolidina isoesano fenone

7.

8. La modifica del regolamento mira a ridurre la distribuzione e l'abuso delle nuove sostanze psicoattive con l'aggiunta
delle sostanze che seguono in ordine alfabetico nella tabella 1 dell'allegato 1 del regolamento n. 73 del ministro degli
Affari sociali del 18 maggio 2005:

ADB-BUTINACA; ADB-BINACA;
N(1-ammino-3,3-dimetil-1-ossobutan-2-il)-1-butil-1H-indazol-3—
carbossammide 1-butil-N-(1-carbamoil-2,2-dimetilpropil)indazol-3-carbossammide

Protonitazene propoxinitazene; N,Ndietil-5-nitro-2-[(4 propossifenil)metil]-1H-benzimidazol-1-etanammina

Etazene; etonitazene; 2-[(4-etossifenil)metil]-N,N-dietil-1H-benzimidazol-1-etanammina (2-(2-(4-etossibenzil)-1H-
benzo[d]imidazol-1-il)-N,N-dietiletano-1-ammina; 1-(beta-dietilamminoetil)-2-(p-etossibenzil)benzimidazol

Etonitazepina N-pirrolidinaetonitazene;2-(4-etossibenzil)-5-nitro-1-(2-(pirrolidina-1-il)etil)-1H-benzo[d]imidazol; 2-[(4-
etossifenil)metil]-5-nitro-1-(2—
pirrolidina-1-iletile)benzimidazol

2-metil-AP-237 2-metil bucinnazina; 1-[2-metil-4-(3-fenilprop-2-en-1-il)piperazina-1—
il]butan-1-one; 1-[2-metil-4-(3-fenil-2-propene-1-il)-1-piperazina]-1-butanone

Alfa-pirrolidinaisoesanofenone; alfa-PiHP; α-PiHP alfa-PhIP; alfa-PhIP;4-metil-1-fenil-2-(pirrolidina-1-il)pentan-1-one

9. La modifica del regolamento mira a ridurre la distribuzione e l’abuso di nuove sostanze psicoattive, aggiungendo sei
nuovi stupefacenti e sostanze psicoattive all’elenco degli stupefacenti e delle sostanze psicotrope di cui all’allegato 1 del
regolamento n. 73 del ministro degli affari sociali del 18 maggio 2005.

10. Riferimenti alla legislazione correlata: Non vi è alcuna legislazione correlata

11. Sì

12. Le sostanze devono essere classificate come stupefacenti perché rappresentano un rischio per la salute pubblica e il
rapido divieto ne limita la diffusione e la disponibilità.

13. No

14. No

15. Sì

16.
Aspetto OTC: No
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Aspetto SPS: No
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